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SCEN E L. asetierdesacas (surledevant de la scéne, avee pen de profondenr): Au fond, la porie de
la boutique, dont la partie supéricure seule est ouverte,donnant sur lo rue. Latéralement, a droite,ia porte
dune chambre; & gauche,une fenétre donmant sur la ruelle; un établi est tout & cOLé de cetle fenétre, devant
lagquelle il y a des flewrs SACHS est assis dans un grand faulenil prés de cette fenétre, qui laisse tomber sur
tui la vive clarté matinale du soleil; il est plongé dans la lecture dun grand in-folio placé sur ses ge.
(DAVID se montre,venantdela rue, sous la porte de la boutigue; il
regarde dans Uintérieur, et, apercevant SACHS, 11 recule vivement.)
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(Convaincu bientit que SACHS ne L pas remarqué, il seglisse dans Untelier; pose le panier qu'il avait & son bras surun établidufond,
et en examine le conitenu; il en sort des fleurs etdesrubans, les étale sur létablietenfiny découvre une saucisse el ungitean. Il s

dispose ay fuire honnewr, lorsque SACHS,qui pendant tout ce temps ne L'a pas observe, tourne avec bruit unedespages de Uin-folio.)
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A DAY. (il tressante, cache ses victuailles, et se retourne vers SACHS.)
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Si vous connais-siezbien Magda- lene, job-tiendrais, pour siir,mon par - don!
Kenn-tet ihr die Le - ne,wie ich, dannvergdbt ihr mir si-cher - lich.
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homme, el - le m'6 - ta desmains sa cor-beille... Jen fus chagrin... A -lors voyant  quel-
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quun hier au’soir sous ses croi - sées  chan-ter vers elle, a cris percants, du
Nachts Ei-ner vor dem Fen-ster stand, und sang zu ihr, und schrie wie toll, da
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grice! (Quevai-je pu ca-cher la sau-cisse et le gh-teau!)
Wort/ Wit ich nur die Wurst und den Ku - chen erstfort!)

(Sans se déranger, SACHS acontinué de lire; & présent, il ferme tout d'en coup,brusquement,son in-folio. DAVID est tellement
elfrayé de ce brutt qu'il chancelle, et tombe involontairement @ genoux devant SACHS. SACHS regarde devant lui,awdessus dy
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livre quil tient encore surses genoux, et au-dessus de DAVID, ___qui,
toujours agenouillé, le considére avec crainte, et demeure ainsi,les
yeux involontairement fixcés sur tétabli du fond.)
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| (toujours u roix basse, comme se parlant @ lui-méme.)
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Eh! Mai-tre! Cest la fé - te du jour: cha-cun se pa-re dumieux qu’il peut.
Ei Mei-ster! ’sist heut’ fest-li-cher Tag; da putzt sich je-der soschin er mag.
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De gri- ce, Mai-tre,par-don, ou- blil Car cest aujour-dhui Je Jour - Saint-Jean!
Ver- zeiht das, Mei-ster, ich bitf) ver-gesst! Wir fei-ern ja hewt’ Jo-han -  nis-fest.
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(WALTHER saisit la main de SACHS ; celut-ci,d’un pas tranquille et ferme,
le conduit jusqu'a la chambre; il lui en ouvre respectueusement la porte,
m . o etentreapres lui.)
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(On apergoit BECKMESSER, qui apparait dehors, devant la boutique, dans laguelle il regarde

Pin animato.
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avee une grande agitation; voyant que latelier est vide, tf se hiite d'y entrer.)
Sempre pin accel. .
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SCENE I11.

BECKM. 22 est richement vétu, mais parait étre cependant en fort

(1l avance alors,en bottant, puistressaille

m pitenx élat ) Bncore surla porte,il scrute de nouveau Moderato molfo. brusquement et se frotte U'échine.)
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, . gy (11 s’assied sur Lescabeau du cordonnier,mais sereléve
(1 fait encore qzle’{ques as, puis f leckit vivement, d'un sursaut dovlowrenx.) ,
sur les genoux,qu'il se frotte aussitot.)
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(Il consideére Uescabeau, et sabandoune ainsé a des réflexions de plus en plus agitées.)
Un poco vivo e sempre piu, accelerando.
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(De ficheux soure mr7 el dr.s images de.sa,greables Uaffligent; il s'éponge la sueuwr du front, dans une inquictude
J crotssante.)
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(Comme s'%1 était tragué de tous cotés, il fuit de cf de ia, toujours doitant et chancelant.) .
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(Chancelant jusquw’a I ’c’tablz‘,d sy cramponne_comme pour me pas sajjmssen et regarde devant
; : lui,d'un oeil hagard.)
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(Epuisé, il regarde tout antour de fui avec désespoir:
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e ) ) — b —
"TLH : TuT T - | r I H;—_I - s 1l .I!.l 174 C a - =
S TAE T TIRE AT v '
HAdAS: v v 3 » 7 il Tt p=—
im. - - - - P A . e e e
# L%@ o T — 4 " t b J\I
A - i€ varmAY o z — | R — —
. o 4 o d




— son regard, par la fenétre, tombe enfin sur la maison de POGNER; il boite jusqu'a cefte
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WO T gl o 1
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croisée, regarde vers la fenétre qui est en face, essaye de se rengorger avee confiance, mais soudain pense au chevalier

_ WALTHER.)
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(Des pensees irritées lenvakissent; il cherche & lrs combattre par les
suggestions flatteuses de son amour-propre.) # .
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(Une jalousie furieuse Uenvakit; il se frappe le front avec désespoir.)
Arcelerando B Pin accelerando
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(11 croit entendre les moqueries des femmes et des gamins dans la rue; il se détourne avec fureur et ferme violemment
Ig/lolto vivace. la fenétre.)
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(Irrité et accablé, il se retowrne mackinalement vers letablé; il médite, semblant chercher en lui-méme un nouwveau chant

de concours.)

p Moderato molto come prima. . .
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sité et le parconrl avec une agitation croissante; a (n fin,sa rage eclale.)

poco animando
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Un chant d’amour! deSachs! Vraiment? Hatl
EinWer - be-lied! von Sachs! Ist’s wahr? Hal

Accelerando molto.
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fe poco riten, a tempo. a
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a tempo.
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Mai-tre la nais-san-ce:
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Mais Yapprenti ne peut &-tre té-moin; de plus il chan-ta sa le-con fort bien; a-doncje le fais i -
Dock da’s zum Zewgen kein Lehrdu-be thut, und heutauch den Syruch er ge-sun-gen gut,

sa mach’ ichden Burschen
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(It quitte te miliew du demi-cercle que les autres assistants avaient formé autourde lui,de telle sorte que maintenant
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SCENE V. Lesrideana se relévent; le décor « 6t€ changé. La scéne représente unelibre étendue de prairies; tout au
Jond,la vitle de Nirenberg. La Pegnitz serpente d travers les prés; dans sa partie la plus proche du decant dela scéne, la
petite riviere a été remdue praticable. Des barques pavoisées de banderoles multicolores aménent sans reliche tes BOUR-
GEOIS faisant partie des corporations, richement vétus, et accompagnés de leurs FEMMES et de lewrs ENFANTS, et les
déposent sur la prairie oi se tient la féte. Une estrade,chargée de bancs et de siéges, Séléve a droite; elle est décorée avee
les banniéres des corporations ou guildes déjé arrivées; les guildes arrivanies, parla suile, y plantent également leurs
bannieres, qui finissent ainst par encadrer lestrade de trois c8tés. Sur le devant de la scéne ct de chague cOté, sous des tentes,
on distribue des rafraichissements et baissons de toute sorte. Devant ces tentes régne une joyeuse anémation: les BOUR-
GROIS, avec leurs FEMMES et ENFANTS et les COMPAGNONS, se sont installés a lewr guise; les APPRENTIS des MAT-
TRES CHANTEURS, en habits de féte, joliment parés de rubans et de fleurs,tiennent, pourousdelongs bitons enguirlandés,
lemploié de hérauts et de maitres de cérémonies. Ils regoivent au rivage tes arrivants, font ranger enbon ordreles guildes,
et les conduisent jusqu’c Lestrade du concours de chant, aprés quoi,les porteurs de bannicres ayant planté leurs drapeaus,
les BOURGEOIS DES CORPORATIONS et les COMPAGNONS se dispersent & leur fantaisie vers les tentes. Cest ainsé qu'aussi-
10t aprés le changement de décor, ils regoivent swr larive et conduisent vers le devant de la scéne le cortége des CORDONNIERS.
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de débarquement, pour former un cortége solennel.)

- ¥ ;‘:

(Le cortége des MAITRES s'€branie.)
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en ce moment le devant de la scéne; 1L porte la banniére des MAITRES. Les GENS DU PEUPLE, agitant joycusement leurs

chapeaux, saluent tous cette bannitre déployee, sur laquelle est peint le roi David jouant de la harpe.)
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(Le cortége des MAITRES arrive & Uestrade dressée pour le concowrs de chant; KOTHNER plante la banniére sur celle

estrade; POGNER se place en avani, conduisant parla main sa fille EVA, qw'accompagnent des JEUNES FILLES parées
et vétues de riches costumes, au miliew desquelles se tient MAGDALENE.)

(Lorsguw' EVA , ayant autour delle les JEUNES FILLES, s'est assise & la place d’honnenr sur un siége fleum, et gue tous
les autres assistants,depuis les MAITRES assis sur de.s' banes jusqw’aux COMPAGNONS debout au-dessous deux, ont oc-
cupé leurs places respectives; les APPRENTIS s'avancent solennellement devant Uestrade, et, tournes vers le PEUPLE, se

. groupent en bon ordre,)
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LES APPRENTIS.
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aKses. .
o (SACHS se léve et s'avance; & sa vue,un mowvement général

se fait dans la foule; les tétes se découvrent; anselemontre d

LE PEUPLE.
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*+) Tous cenr quisont en scéne,d Lexceplion de SACHS,
chantent la strophe suivante, chacun entrant,selon
savoix,dans la partiede choeur qui y correspond._
Tous cenx quisont assis se lévent ; les hommesdemew.
rent la létedéconverte BECKMESSER, sedissimu-
lant derriere les autres MAITRES, s occupea fixer
dans sa mémoire les rers du poeme qu'il a pris sur
latablede SACHS delelle sorte gu'il restesoustrail
a Vattention du public.)
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+) 4 partird’ici,le choeur du PEUPLE chante seul: les MAITRES sur la scene, ainsi queles autres as-
sistants qui avaient pris part auchant du choral, se bornent a considérer et & approuver de leur

Vivace ) propre joie Uenthousiasme du PEUPLE. £ .
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Moderato molto e rallent.
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SACHS (qui, sansun mouvement, et comme sison esprit était ailleurs, est demewré le regard perdu auloin, pardela la multitude,
dirige enfin sur le peuple un regard d’amicale bonte, et commence d’une voizx d’abord tout émue mais qui bienldt se raffermit.)
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: . [ * 0 ’ ) P 1
: et : o e —2 ;'4 —
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coeur, s'ap - préte a vous Pap- -pren - dre: sa fil- - -leai - mée, son
muth der will heut’ euch das sei - gen: setn  Toch . - - ter - leim, sein
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vrai tré - sor___, et tous les biens qw’il pos- se - - - - - de,
kock - - - stes Gut, mit al-lem Hab’ und i - - - - gen,

#ﬁ%ﬁl; j}—m _é#”, =

=3 : o o pie B, o g he g8 = =
8. e e e e e e v ——a—F
é, qui, dans le con-cours de chant, de - vantvous tous se-ra vainqueur, i’i les ac-
dem Sin - ger,der im Kunst.ze-sang vor al-lem Volkden Prels er-rang,  als hichslen
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cor - - -de,prix su-pré-me of-fert a DIArt! Or donc,que tous 6 -cou - tent
Prei- - - sesKrower bie- - - tet das zum Lokn. Da-rum, so hort wund stimmt mir
— AT A L 5 4 !
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bien:___ la joi-te s'ou-vred tout chan- teur 1) Vous, Mai- - - . tres,
bei: die Werbung stel  dem Dich-ter frei. ___ Ihr  Mei - - - - ster,
hy — j g J — .é v
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l I I 1
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3 | faw Y e
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e = Frs

{) VAR.: qu'a tout chanteur sourie Pespoir !
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qui don-nez le prix s vous € - - tes de - vant le peu - - plei -
die ihr's euchge- -traut_._, euch ruf’ ich’s wor dem Vol - - - ke
= o e
s 4 v
= — o’ 1..

by i - .
S (= < = i F—F g
ci: voyez len-jeu d’un tel con-cours, a - -
laut erwdgt der Wer. . - bung selt'- nen Preis, und
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§—affhenrt
1
mi ]
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3 1] } Y11 Sy 1
Y —U— % ) 1 A 4
'1_4 i 4 L4 Y
fin - - quece-lui qui tri-om - . phe,soit franc de coeur et dart loy-al, qu'il
wem sie  soll ge- _lin- .gen,dass der sich rein und € - del weiss, in
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chan-. - - teou bien quwil ai- - - - me, s'il veut ce prix si noble, car nul___
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—, ja- dis ou Dna-gué- -re, nenvit ja - mais de plus su - bli - me que cet - te

— bei New-en noch bei Al - _ temn, wardje so  herr- - _ lichhock ge - hal - ten, als von der

e T

Efef fi= o

B

P
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S
£

”~
yoy 14 .L? f = - } ﬁ e hﬁ
y Cr: = 1 T .- ST b —- t 7
8= i  — L4 T v —
vier - - - ge pu- - re, qui doit res-ter sans lar- - - - mesg
lieb - - - lich Rei- - men die mie . _ _mals soll be . wei. . - - men,
.
———
i% ; N bt :
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Largamente.g. +
. " ! f F *. = »- P LY .
. i 1 3 1] 1 ) - WY e
o [TK) /i I (AW A 1 [*] 1- 11/ /4
8.2 I 4y 1 7 1 /0 4
si Ni- - ren-berg rend tels honneurs a DArt ainsiquanx
dass Nii - - ren-berg mit hochstem Werth die Kunst und ik - re
Largamente. . E
V4 ! i
f marcato
' .
(Grand mowvement dans toute Uassis -
. - . tance. SACHS va vers POGNER )
o F —F : -
» 1 i P |
i | | Al
Mai - - - - - - - -tres  d’Art!
Mei - - - - - - - - ster ehrt !
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I"OGNER (serrant lamainde SACHS avec émotion)
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. k 1 "- ' L
0 1 R SV 8 B o —
. 1 ~ F i 17 L/ L -4 T L Yy 1/
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mi! Mer - ci a vous! Vous seul voyez ulon
Freund/ Wie dan.kens . werth! Wie wisstikhr.wasmein
T
. # - 8
. . # h - d. L]
L8 Y | . ol 717751 .
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L . Sempre j Y POCO CTEFC.
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SACHS (a POGNER.) . - R
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Ce fut  har-di, mais, bon es-poir! Com.
Swarviel ge-wagt; JetzthabtnurMuth! __ Herr
— ¥ \
ble!
schwert !
=2 »
ANV ) Som—— + }
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¥4
0 T
} A )

BECEKM. (versqui SACHS se tourne a présenta déja tivé de sa poche et In avec une fiévreuse ardeur, pendant tout ce gui précéde,
lemanyscrit de la poésie qu'il veut chanter; il cherche & le déchiffrerbien exactement,ase le mettre en mémoire, et s'est fréquemment

épongé lasueurdu front avecun air désespéré.) »° -
S5 = = i A —— ¥
- ! 1 !
Oh! Cescouplets ! Je v'en sors
. . g
L ‘ rf o/ Dieses Lied ! Werd nichtdraus

hf? X .4 r/ L] E'; [ ] i__% ay & ) ... L

N i 7 i — —7 3 Y
ment va él M{rqueur ? Bien?
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Mer-ker! - Sagt wiesteht’s? Gut?
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| 7i ['d ¥ I ] 1Y ¥ 0] (™3 ’ 1 - —1
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pasl.. j’y ai pour-tant pas-sé du temps!
klug, wund had’ doch d'ran stu-dirt ge . nug.

_SACHS, _ . S

W -

M4
pp

T . . 4 14
A - mi, rien ne vous Yy o-bli - -
. Mein Preund, ‘sist euck nicht auf - ge-zwun- -

s S W U D B S WO Bicd . p 2
e e g £l —po__p
=

S B
==

i

sempre staccalo

. »
B " = 2 L T ¥ T T T T 3
Tant pis! Les miens pro-pres  nont pas su plai-re... _par vo-tre faute! _
“d Was hilft's ? Mit dem mei-nen ist doch ver- sun-gen, ‘swarew-re Schuld/
SiEE—— | = == = |
. 1 )
.
N1 ——%‘ -
L. x e §
# <
e— . . Sf p o~ e T
" ‘
¥ "’\ 3 L8 . A
T
5'r
B == }
¥ ’J 'V {I L 1 41 k 44 48 Tl A - |
Donc soyez gen-til: quelle hen - fe, £i vous ne waidiez ! Le beau par-
Jetztseid hiibsch fiir mich: ‘swdr’ schindlich liesst thr mick tm Stich! . Wa-rumnicht
) ) -

o [FE = £ £ ,,3’ EEE; i |

Ma foi... re-non-cez!

Ich diicht) ihr gebt's auf.
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L

ti!  Des autres nul ne p(reut e} rayer.. horsvous seu-le-ment! Ce chant, je gage,
‘gar? Die Andren  sing’ick nl - le zu paar; wennikrnurnichtsingt. 4o Das Lied, bin's sicher,
8. xh = = ¥ Y F F i
| A 1

ch bien,al - lez!
S0 seht,wie’s geht. Tms

yu — eresc. . - - - - N dim
] 5 ::#J e v 1 ] e ——
T . 7 1 1 1 T T
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] &y ) 1 L AV 1 Hl .! 4 & -
B- - L J'/ ‘[j i T ‘; /i IYL ¥y’ v 'E 4 % _%
nul 0’y Verta goutte; mais grandeést votre ﬁ pu-lari- -tétt)
zwarNiemand versteht;  dochbawich auf eure Po-pula-ri- - tdit. o £ ) .
y/ . b  E— 1 f- r s
y or:4 - . 10 3 [V A & 7Ty /i 1/
S. A tlt‘ PN I _IL 1 ! | 4 *y
Or sus, si Maitres et peu - ple
Mmdemn, wmnsMezstemdeblk be-
>/-\ ey -
IR rﬁ
. b = -
i
— ok !
D e e e f
Jp . crese. . . .
R, | OT€SC - - - —
m 1=
; A - 1 | T — E é;
—a 3 =iaa + f ¥ T ) T
. i T T =T T
KOTHNER Shvangant
.‘ k]
+___ e ol Ll ? — » .
Chanteurs et Mai.tres!
& : - " Thr le - dig’Mei-ster!
‘—c\n—-’—{[ yi ) o 2
e S S =
veulent, quon ouvre i-ci ‘le con-cours de chant!
tiebt, . . zum Wett-gesang  man den  An-fang giebt. X
e e
1
oy 1 = y a— 7T : k2
v J .‘Q lc're.s'(' 7]
- - — - - -
| ﬂ J‘- IN é A 4 ! !
J = i : 1 L4
P 5 i
t = = —F =
» )-* M + Y R P ] o
:“—r—f I & B + - T = 7 ‘ ¥ . y ] "
K. 1 % # 1_ 'F 7 b IH-' | 4 1 y A‘K !
¢’ le concours! Au plus a-gé dou- - vrir le chant! Vous, Beckmesser, commen
Macht euch bereit! Der Ael - test’sich zu - - erst an-ldsst! Herr Beckmesser, thr jémgt
# _ (Les APPRENTIS conduisent BECKMESSER jusqwa un
K oy-H—1 ¥———F¥V—FF ¥ petit tertre de gazongw'ils ont préalablement élevé devant
‘b L - ~+ <+ Vestrade des juges du chant, et qu'ils ont jonché de fleurs.
cez: ___ c'est I’heure! BECKMESSER legravit entrébuchant; son pas estincer.
an:___ ‘sist Zet'f? / tain et it chancelle.)
Animato e leggiero.
e
[=- L - s
P molto staccal i

1)VAR. : Au chant Ini-méme si nulne voit goutte, je gompte sur votrtga por;ﬂarité 1
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npre staceato.

ZEI S

Zum Teu-fel!

wa - cke - l4g!

Macht das hiibsch fest!

ir
— - F ' F ] —! 1 4
N 1 &
Q P —T '
POCO crese. - - - |l —_ | P b
o ——:F‘—P-—? = i 1 — - !i ﬁ; —ﬁi "P! { E ?:
i T T et —
L  S—— I [l
BECKMESSER. ) ﬁ
-q- - - -
oy b o 2 e — Y I i w ¥ r—= ?
2oy T4 g gy s i —F z
Du dia- ble! Qa bou- ge trop! Tas-sez-le bienl!

N

(Les APPRENTIS semettent a rive entre eux et tapent joyeusement sur le gazon comme pourle tasser.,)

) EREYY-
s 2 ' o o e
SR 3 F Pe—t = Ee
hi y P
JL-&L } 1 P‘Fq!—:ff i:%. P | - { 1 f - " ‘f
sebas e e e e e 1

(Les gens du peuple se
poussent le coude en réant.)

A~~~ .
4 q.E _ﬁbj Iryp
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D ﬂ ose?
= Derwirbt?
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) I - . 4 [ "m .
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:I v Lui?
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= £l | Ténor III
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Der wirbt?
A
Lui?
Der?
& n__m — "
J A
Quoi?
Wie?
- wlr ..
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1l X1
| AN "4 e erd
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Jhi peine & le croi-re!
Scheint mirnicht der Rechte!
-.- -ﬂ
T
17 L. - -
1. i 4
Jhi peine & le croi-rel
Scheint mirnicht der Rechte! {)’
Basse 1. -» {
L - Y 1 ] - Y
J ¥ ] %41 | 28 T |94 )" L
'L | 4 r Y U
Tout plu-tét que lui, si j%é - tais la fil - le!
An der Tockter Stell’ ich den nicht moch- te!
— T
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flhpap g ERZEE
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i 11 1
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Sopr. 1
= ; (72 ""‘H [ 7 %
[ o) L L L [
L. L
N ose?
Sopr. 11 Der _wirbt?
- oy F r -
£ Y-
Lui?
| _Sopr. IN Der>
A -
Quoi?
Tén.] Wie? V4 h#——ﬂ
Jai  peine & le croi- re!
Tén 1. A Scheint _mir nichkt  der Rech - te!
. M L/ W - -
L | & A
'l\ F T
Jai peine a le croi- rel
Scheint mir nicht der Reck- te! ﬁ,
n Tén.JH
an - — ¥ rg 8 M—
Tout plu- tét que lui, si jé-
. An der Toch- ter Stell’ ick

——

w

:g 1. Altel.
[R7A s
| . !
U |74 !‘1 :'l ]']
Jai peine a le croi- rel
i 1 Aloll Schetnt mir nicht der Rech - tel
ra = = =
i’
[ _Alto HI I’E
} A
L B \Y _J
‘ , ! } ¥ E 17
> 13 \ ’ r . 7
Jai peine 4 le croi- re!
A 1 Tén.1 Scheint ‘mir micht der Rech - te!
D’ AR/ A — - -
I~
dﬂ 1 Tén.lI Duelgues-uns. L
i - S X e b
L - A ;’ﬁ f —
La p&lmix! il
Tén I o Seid stilé? sist
n_nl 1L - L
v 1] 1/ 1/ 4
4 ) L4
e tais la fiit - lel
den  micht mich - te! .
. . . . d - * ]!
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(. Sopr. ke
) AEA - - L] H
g rq:ii:::&:v
Jai pe'ine & Te croi - rel
Sopr.IT N Scheintmirnicht der Reck - te!
- - » (- ?r LS
"2} ) S ¥
¥ | A4 LA
P S :
. Jai peine a le croi- rel
DAlto1l. N N Scheint'mirnicht der Rech - te!
A 13 A M AY
é 7 B o A - N—N 1 : = =~
# H VA v
rr » . Y . A !
Au Tout plu-tét que lui, si je-tais la  fil-le!
g An der TockterStell’ ich den nécht mdch-te!
S - -
Mai-tre!
Mei-ster!
(Quelques-wns.)
1 ;-
B — — J' 1 v ﬂ?ﬂ#
v T 2 7 —— -4 o -
Paix! Assez d'es-prit! Dans le con-
e Stitt/ Macht keinen Witz! Der hat im
ju‘lP T + I T E;?’ T -
L
sempre cresc. - - - -
by — N
/A ? 1 P s [ '
AV 4 0y : ~ ;IF _"EF; { i .
o e - e —— ——
Sopr. TH
! . - -
Yy 17
y— | Y, : T-
Tout plu-tot que lui, si jé - tais la fil - le!
An der Tochter Stell’ ick den nicht mich - te!
(Quelques-uns.)
L L -3 Ty &
L =&
- —F
. A peineil peut mar-
Erkann janicht mal
E (Quelques-uns.) | . J
= = = VAR | v - :'x
h 1/ e B F/ | & 1
) Commentva-t-il chanter?
- (0‘“"1?”6’3];‘”3-) Py Wie soll es mit dem geh'n?
—= —F o ¢ =
Hé! d peine il peut mar- cher!
Ach, derkannjonicht’mal stek'n!
. it -
” (72 & Levedl -
¥ f 7 «
- geil il a grand poids!
Ra - the Stimm’ und  Sitz.
. 2 hF‘ g‘ * F‘ lg;. ol 'Fh
By j I ! 1 ]
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g l Sopr. (demi-choeur.)
'/ A —
ST

- ¥ ] oo . ) T
[ b O SO ) Ll
r—r—
¢ . Cest e gref-fier, cest Beck - mes-ser
L Alto (deml-chc;a'ur.) Stadt - schreiber ist er, Beck - mes-ser
A 3
o =
N 4 i 74 R 7 Y 17 | #0 7 ¥. j_
Py, { 4 ¥ Y y 14 14 LN
Cest le gref-fier, cest Beck - messer mé- me!
Stadt - schreiher ist  er,  Beck- mes-ser heisst er/
L Tén. 1. (Un_plus grand nombre.) o, e
] " A
ﬁ - - Y ) R
— I ™. E | 41 ¥ | 4] N 4
1 4 i 74 ;} ) 4 ;'Z._ |
E ¢ Hé! comment va-t-il chanter? A peine il peut mar-
E LTén_H_(Quelques-mm.) Ei!  Wie soll es mit dem gek'n? Erkannja nicht'mal
/4 . A
E 1% i 7 = — —
\3¥4 i L 4 7 X
[l tom -  be presque!
Er féills Jasst um.
Pén. HI. (D'autres.)
* . - i % r 4 L.
V.12 1/ :” :‘ ‘l’ o i L iy
37 | L L 4 V.
o cher! Grand Dien!  quel sot!
stehn! Gott! ist der dumm!
A L Tén. IV. (D'autres.)
N X 1 K
L bl - L 7] &7 E ) y r J -
[ oo Wi/ B L. o L L .
\av.4 frﬂ r rU
Grand Dien!  quel sot!
Gott! ist der dumm! :
AEH#*P be fbf pale
I i
T 1
3 L : J 1 I !

Un poco piu moderato

0 [l i i
c 1 = ¥ T = = =
mé - - mel
heisst er!
Tén.l.
o .
| Y L By nt. N - L_J
i L
cher!
steln!
/‘9 I Alto. L
of H. - Y n -
E[Rrrr;u E"‘l—"{ 4 —% o 3
; } o &
Si-len - ti- um!®
= Si-len « ti_- um!
E A 1 Tén.letll. | (se rangeant enordre.) A\
T4 1
c fa = = i
4 Y17
r—r
ti - um!“)
ti- um/

) YAR Silence dei!




APPRENTIS.

4 Alto L. seg:prpmmomasw. N
r .. } LR ) T S -r H:F *
— Y A L N7
A\3 V& 17 Y 1] | 1 L7
] r & r— r 7 4 ¥
Si- len - ti-um!(1) Quon nlen - ten - - - deni mot i
Alto I 8i - len - ti-um! Machkt kein HRe - - - denund kein Ge-
. A . ! ey ——
¥ [ "X} } H. [ ™} L 5 N 4 ) Jlgr ﬁl; _% 'V
1 Vi
M) r ‘.’L b i + +*
Si- len- ti- um!(®) Quon v'en - ten - - de ni mot i
Ten. I St - len - ti~ um/ Macht kein He - - den wund  kein CGe-
- ] . k“ m -
—— % — o T’ VP A 7 ‘5__
P 4 I e L
v Si- len - ti- um!(f) Qu'on pren - ten - - de ni mot ni
T 8 - len - H - um/ Macht kein Re - - den wund kein Ge.
en. T —h ——— m—
3
- 4: .;L. b { _ﬁ*—.ﬂ i J.’_ n. # Y il o I i_IL S
. r A . .
J Si - len - ti- um!(1) Qu'on n'en-~ ten - de ni mot nf
8t - len - ti - um/ Macht kein Re - den und kein  Ge-

sempre meno EOSSO. m

dim. . - - - - - :m-hi

T ] } __dl 1 I 1. JL |
e——
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d). | - S -
E ’ +—%
?
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%
,
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.y j g = r
Com - men - cez!
Fan - get an/
Molto gloderato.
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(BECKMESSER, qui a fini par s'installer non sans peine sur le pelit tertre de gazon, s'incline dubord devant les MAT TRES,
puis devant le PEUPLE, puis encore devant EVA;comme celie-ci se détourne, 1l la regarde de nouveau avec un embarras
plein d'inquiétude; une grande anxiété le saisit; il cherche & reprendre courage en préludant sur son duth.)
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.y - YA
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| ~ A~ A

i
\f v 4 : iy
, Liau- tre mer - veil-le brail-

s Mor-gen ick leuchle in
"4 L/ ) . L/
= =SS s e s
lait dans lescieux® et des menteurs  mor-daient les fleurs; dansune o - gres -  ge de jeu-
ro - st-gemSchewn, von Blut und Duft  geht schnell die Luft; wohl bald ge - won - nen, wie zer-
~
+ =%} =

1

%mz

un frais gre- din

mi- 86 - reux,

r
ra - dis des yeux!

im Gar - ten lud ich ein gar-stig und fein!
2 Db _ . .
= = = ié == =< =
F 4
O 4
)
n
P - = = £ T —
S —— —d
MVAR ‘rorpecpondant a celle de lapaze 317): L'arbre morose braillait dans les cieux. 26045
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(BECKMESSER scfforce demicux assurer son équilibre.)
(Les MAITRES CHANTEURS, se parlant bas entre euz.)

f 4 VOGELGESANG et ZORN. » X
% - (72 i ﬁ“‘“ﬁ:i% Nz & ¥ [ E—— A
L o e | ZA & A A .S ra . o V)
ARV y A F Y T - iy
Perd-il  la  té-te? Ou
1] Ist er wvon Sinnen? Wo -
MOSER et EISS:INGER. _ f) _}}_ i X .
& f=" A%} ¥ —F is
D Que dit - i? 0d
Has ist das? Wo -
KOTHNER et NACHTIGALL.
7! | 7 : be
= — 1} 3 ¥ L y ; 173 v )
7 |4 L ry y 4 r A .
g = :
« Perd-il la té - te? On
= Ist er von Sin - nen? Wo-
FOLTZ et ORTEL. FOLTZ,0RTEL ¢t SCHWARTZ..
ot & N &y Ay i &y
— Vi i [y L n 7d
Y
Hein?  Que dit-1l? Quel cas
Mein! Was ist das? Hochst merk - - -
4 Sopr. (Quelques-uns.) P . (Dautres)
"N A RAY N K A
= - 3 ¥ g% Tt
) . € yep s
»Ra~dis des yeux?" Dit-il ce -~ la?
Wen tud er ein? Verstand man recht?
Alto. (Quelques -uns.) n
{rs— = }L % = i} -
7 o
. (Les GENS DU PEUPLE, se parlant Cest bi-zarre!
= enlre eux @ roix basse.) Son -  derbar! ,
E 4 Tén. L (Quelques -uns.) D (D'antres.) N
.4 - e
() 1 1 - = . = v — 1 J'L‘_
& ARV ¥ ” Y
E Cest bi-zarre! Dit-il ce- la?
Son - derbar! Verstand man recht?
Basse L. @ %Iques-lms.) (D’autﬁes.)
o5 —r & - —1— = (72 7 S v -
£z L) A ¥ L 4 o 7 1
T I TV ) 4 %
Cést bi-zarre! »Ra-dis des yeux?“
Son-derbar! Wen lud er ein?
Basse II. (Quelques-uns)y P N (D,’gurres.)
3 - 1Y T S xz
o - i' va L va -
il | 1! V;
Qulest - ce? it- 1l ce-
Hiort ihr's? Verstand man
A “ .L s o rm— . . L - . . l . :
> Ak.2 | NI 1 % 1
A 4 “ . g r
P .
. . + . /—*\
¥ I — R = _——;j_—ﬁ*___ﬁ
—w fo- : s
T —=1 I~ 1
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(4 la dérobée, BECKMESSER sort de sa poche le papier ou est écrit le texte, et y jetle hiti-

YOGELG.ZORN. vement un regard fiévreunz, puis il le remet dans sa poche avee une grande anxiété.)
& T By y ? ay -
A\1V Am— 4 ‘1'¢ . s 4 yj m— —y = ¥ ¥ F — = a -
) ¥ her-che-t-il tou - tesces phrases étranges? Ot donc?
1)) her mocht’ er 80l - che Ge - dan-ken gewtn-nen? Wo - her?
E p YMOSER. EISSL, C N
: Wy Sy _i & -
= ;) 7 7 = : +ru 7 y — 7
! cher-che-t-il tou-tesces phrases étranges? i done?
E ker mocht’ er sol- che Ge - dan-ken gewin-nen? HWo « her?
W KOTH. NACHT.
= 1 ' MF ) L.} (T o By L]
E ¥ S S’ S ¥ S #28 / v) LY -/ 4 L) 8 /i 7 7 '3 z
! cher-che-t-il tou- tesces phrasés étrangf;s‘? Ou done?
= her mocht’ er sol-che Ge - dan-ken gewin-nen? Wo - her?
FOLTZ .ORTEL. SCHWARTZ. N \ SCHWARTZ (tout seul.) p____
FH 1 : Y e o e e s e S e L
' g g gy
e L}
pea com - mun! Est - il dé - ment? Ditil ce - la?
)un'l,'rd’ - - ger Fall! Was kommt thm bei? Verstandman rechi?___
4 Sopr. N
s == e
“ W T Fi
] r .
Casepeutil ? Qulentends-je? Quecroire?  Dit-il ce-la?
r th Wiekasidas sein? Hortihr es? Wassagter? Verstandmanwrecht?
yAlto, )
” ) § N 3 Y
s | &Y
Casepeut-il? »Unfraisgredin? Rardisdesyeux?“ Comment?
‘x‘)ﬂ'telran'dassez’n? Garstigundfein luderbeisichein? Hortihr's?
. Tén. 1. N
E — 1\. y JF‘[ - —
A LA
D Cest  bizarre! Qtym sepeut-il ? ,,Radlsdesyr'eux? “
Son - derbar! Wiekandassein? Wenlnderein?
+)
gl g Ton TN A A A A A A
q [ - NN | §
—w+= i = =
¢ o -
¢ . 0 4 )
Casepeut-il? Casepeutil? ,,Radisdesyeux?
o) Wiekardassein? Weekandassein? Wenluderein?
Basse I. . b
% ‘ ~ gg g | VEN i - -
T? % /i ? I _rl'/ 14 — L
Ca sepeut-il? Quentends-je?
+) Wiekaiidussein? Russagter?
_ Bagse L.
L ; Jq & [ & M’EH:H iﬁ % 8 g S -
¥
T T
la? Ca sepeat - il? »Radisdes yeux?“
recht? Wiekaridas sein? Wenluder ein?
| .ﬁ
AN 3 ! | .
4 i
= g
staccato —T T dii
e
| b; | g N A
\ l ) = y V — ¥ Mgﬁ?j
“Les différentes rojae du chorur sont 1imisers

engroupesguialicr o ut, 26045



LE leUPLE.

_ BECKM. — 2 S bR e
H . i [ "]
¥ 1‘r¢ s A E— " g— P —F 2 ~ — =:
nSel-le sor-di- de, gre-din merveil-leux! loin du tré-sor de ses bruitsdbor...
»wWohn’ ich er - triglich im sel - bi-gen Raum, _ hol’ Geld und Frucht, Blei-saft und Wucht....
» , LUTH.
= —=_F = v 1% = = 3
ﬁ L] - 2 1 [ "R v i & - _—‘}J‘
'KZE— « y A Z vi . L
D) —F g i f e P———
paup Pr L/ o
3 = b = 1
. HI ] i-_ j]'- -—ll - »
N P - - ikl 7 ry
e m— = >\ ——
BECKM.(i/ jette un regard sur son papier.) P P TP — P I
T o .
: et . el lat—
L — 7
por-tant son cri - me miel su - bli - me, un arbre of - frait
LUTH. Mich holt am Pran - ger der Ver - lan -  ger auf luft’- ger Stei . -
— j‘f —1 T }' — |
F = = ] =
IE
! f §
oco |crese. . - - -
15 A v ~ fr~~ frma;euw\r [ anann s fpr ansnenn fr~~~
1 L
o ﬁl. . e et — P :
I — —. —
| I i
BECEM. , \ \
o I chancelle de nonwveaun, fortement; il cherche a regardera la
5 | dérobée sur son papier, et w'y parvient pas; la téte lui Lourne;
! il sue d'angoisse.
ses doubles jeux! 8 )
N héiing’ ick am Baum!
- = = += = =
(Quelgues-uns.) P \ L (Dautres.)
- - Kb B 2 ] K
= ™ K3 A L a 1 V4 | 8]
1V F’ ! ‘
Bel__ épouseur___! I  est  ,loin dutré.
Schi - nerWer - ber! Der findt wohl sei-rgn
(Quelques-uns.) 1
- - - (™7 . W S 1 -
V4 [ Y A A IR AL
—
IL  est ,loin dutre.
(Quelques-uns.) P —~Jer Jind't  woki  sei-nen
= = — Vi %EF ——
r. i L 4 1/ L [ . L
S —— - N I
Bean po - & - te!
Schi - ner Wer-per!
(Quelques-uns.) P 2
L] - - [} | WA L
y R 4 1
Beau po- & - te!
—~ Scho -ner Werber!
by B S -
Y .. L - 8 ]
£y o/ > N - —
fo s —— S e
')
- -8les - - sf=|P [
TH’" — A ik il + ¥ - i;ﬁ‘ i
St d - Pt —— B — ) S e e —=
i \er D S—

e
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4+ VOGELG. MOSER.
A nr y 4 Y R %] 3
Uy Y SR A &y 7, S 4 A
\J L rl/ ? ? _TL L 1 s /i | 4 | &
D Est-il donc fou? Ses verssontfousde
Ist er nur toll? Sein Lied st ganz von
ZORN. EISSLINGER. A N
!
s == o} o e e A A
© Queveut-il di - re? Sesvers sont fous de bout en hout!
Was soll das heis - sen? Sein Lied ist ganz von Un-sinn voll!
NACHTIGAL. b . .
L " /20 / 2 _i [ 2 & ?
Zz__ y 4 r—r | 4 ¥ M r 4 ‘l(
b Queveut-il di - re? Sesverssontfousde
= Was soll das heis- sen? Sein Lied.ist ganz von
E KOTHNER (2 NACHTIGAL.)
‘o y p— < ¥ ~
! i - | 4 e L {/ 'fj {7 .‘l L ré r.3 L
n Que veut il di - re? Est-il done  fou?
E Was soll das heis-sen? Ist er nur  toll? > -
ORTEL. ?
o3 ¥ Y 3
' L34 L - F 2 ] ¥ A | /1
° r. L [ r i/
Cequilra-
Allesvon
FOLTZ. SCHWARTZ. 7
= = o 7 V7 va va
7 —¢
Quoi? Est-ildoncfou?
Wie? Ist er nurtoll?
p . (Quelques-
Sopr. ‘Quelgues-uns.) cresc. Dantres.) B uns.)
b N " "] & ;F=q N 7y E!!ﬂ — N
ARV % !rl e — * ; L : T [ ot 1 S -
Y P or« Quiil ail - le se pen- dre, gse pen - dre y»@&0X
Lohn Bald hangt eram Gal - gen. Am Gal - gen! Man
A Alto. (Duutres.) (Quelques-uns.)
. L "2 X  S— . % i ;[
23] | maava h ——N 1 - -+ - —
=K #“ s d ' ) e ux
Y Quil ail- le se pen- dre... ’;m
Lolm Bald hingt er am Gal - gen.
» ; (Quelques/-_gﬂs.) o~
& Ten, (Dnutres.) —~ = § . (Dautres.)
= < }\] Y T re 1A 41 ’ T
o ) , p = r V et P
Il est ,loindu  trée - sor! Quil ail - le pen - dre 5y 8UX
Derfindtwohisei - nen  Lokn. Bald héingt er am Gal - gen! Man
, Basse. (Quelques.-uns.) P
> — # 0
s = JVA —7 ¥
Quil ail - - - le se
Bald kingt er an dem
/\
N =
meno p
. B A~ e e s - -
A bowwslifin-rey
WY . S 4 [ T
2 ) [ 7]
¥ L 72 K} [ ra i
[ [ o YA ("] & Wi A rA 7
ﬁ 7 7 Y 1
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(il essaye de se reprendre,dans un effort de désespvir et de rage.)
o

 BECEM. Moderato. ~ 2o B o
F = = = — ;—E”I sEi=Es Jn
_& w4 v
,sChar-me da four___,
LUTH 5 Heimlichmir  graut,
A & . 15 1)
T ‘ = =: = L = =4 == e
S . b
YO E:GhMOL ER 7 S
b —r—1 = &
¢  houten bout!
Unsinnvoll!
ZORN.EISSL j N N
T 11| 2
1"/ "] |74] /) /N IR * N N 'IL— == = "H Z —- A
¥ r—y—¥ i ;
ol ¥ Sesverssont fousde bout en hout!
g SeinLied istganzvon Unsénn voll!
=) NACHT.
B 3 11
ey ¥ = e = =
L} | e— 1
E bout en hout! :
Unsinnvoll!
g KOTH.
E - K 700 /80 /8 /1 } 74 | AR /4 17, L1 - '_—-—_2 - - -
— { q r—_r_—r—r D AN S 4 ) A A Jl
-l Sesverssontfous de bout en bout!
Sein Lied ist canzvon Unsinn voll.
= SeinL 2 1/ /
ORTEL.
o w [ va0 y % r - - —— - M
i .y i ra
¥-F i
conteest fou!
Unsinnvoll!
JFOLTZ.SCHWAB Z. ]
3 4 3 f—e 1w - - -]
[ "+ RN VAR 4 | | Y A
A = L 4
Cequ’ilraconte estfou!
Al-tesvonlln-sinnvoll!
7 ySopr- (Dautres) \
A} 1 r‘ - L rd i?“' b |
' N7 i
¢ y "
doubles pieux! ,,aux doubles pieux!“
siehtihnschon!  Mansieht ihnschon!
Alto. (Dantres.)
ﬁ. | \ I 9 A\ [ ] A 8 RN - -
AL NI\ 7 L.
Y- y - 3
% *  doublespieux!® ,»,aux doubles pieux!“
& sieht ihnschon!  Man sieht ikn schon!
™ Tén. (Quelgues-uns.)
& 7 - - —— - e ——
= foppo S toprp oy 2
¢ Joublespieux!“ , auxdoublés pieux!
p y P
siehtihnschon!  Mansicht ikn schon!
Basse. (Dautres)
"2 - - —F - . b
17 7 r
) a— [ AN S AN “Ae S *
pen - dre y» aux doubles pieux!
. sehts /
Gal - gen! Mansieht ilen schon! Moderato.
T - - r 2—ir ——“?E
1. 1 1 1| ’-f
2. ¢¢ E—:’ m accel.ﬁ h;' #;H‘ - =
ptmf#i pocorall. 3 J‘ 3 |{iperef "3 dim.
e td o9 *gd—q&;i:%" - H?j- - -
(v - - 3
r r 7 f> P
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A
BECKM ' - >
3 'R' h . » gf_& iFﬁ ::; F‘— T Ff‘
O 1) L ® 3
l L.| i 1WA ™ (%) i [ ¥] r | [
LY i | 4 y L Lf L r.Y y A
quel ré - cep - ta-cle me ra-vit! cestun in-fime,un porc ma - lin: pa -
weil es hier munter will hergek'n: an mei-ner Lei-ter stand ein Weib, sie
4 LUTH. —=2 ;
ey £ e == =i !
FI 1 —t 2 | 8 :.1 1 . § 1- 1
H s 3
T L] - - ol T ﬁ
T
V.4 3
=
crese. - - f .| @
.
1 for 4
'JL? [t L
Y o % T"RI-
= g
reil - le grais - se nul ne cuit ! Vieil - l¢  dun jour, que
schamt wndwollt’ mich nicht be - - sek'n. Bleich wie ein Kraut um -
= = 7 s ——— = }
i 1 I |
ST
)+ :- — &J - LEJ
{ =g —— : a
7
P TT———————resc. - —ﬁfg V4
: o ! !
e e —_ oo e e 9
(4 3
[}- L - o h‘& -
' N
- . Ty
‘ 1”2 (7 Y. [ A PR 7
B ¥ Y 7 [ .7, (Y S |
¥ 1 ? L L

;aprent lespmresdunma tin,®

sonceil cray - on-ne,

sonchienme don-ne

les bruits du

a-sertmir Hanf meinen chb, mit Augen zswinkend, der Hund blies winkend, was tch vor
< 3 » ol N 71
[ ™3 [~}
y of 1
; e 4 I o H »
H
i B ! N
accelerana’o #5 ‘s
'_"‘“" ' ot ﬁ- VA 7 7 l
2 1WA 4 i 4 | & )
A A
¥ o & - — = - A=
mar - bre su-cré, Yin - jus ~te bruit do - ré, de mie et &
lan - gem verzehrt, wie Fruckt,so Holz wund  Pferd vom Le -  ber -

Ele lapagesg

orese accelerando . - - -
|
I
% = g - y T
AR A TR S
() VAR.: sa peste m’attire sur son vin (Cette var. correspond a cell 26045 )



430

(BECKMESSER en

Jureur quitte le

Allegro. (pout te monde éclate bruyamment de rire.)
& > 5. . __Sme - n_J L
A
VR 1
mour ¥
baum/l*

tertre et S'élance
vers SACHS.)

i

shoay, )  Ehebes

f '—-i‘%—-
el | P
P £ 1, I J’lzJ
1. 1 0
1 h i
+ %
oS
. £ /ﬁb
._L__F _L . { }/ l'/' [ [ .Y N ) 71
In-fd - me tral -  tre!l telle est ton oeu - vrel Ce
Verdammter Schu - ster, das dank’ich dir! Das
WYNT £ R -
S U S S S B S0 S e S S Sy S O S S 7
| IO IR S S SR f JS s v S S e S 1) 1 ] T Ny - ] X
i PPN M IS S S A RV U MO SO U S S N O A S SV Y 3
[
N
.-
- 3 T | A - | R VAV - 7
B Y vy syt et
chant nest point du toutde moi: clest Sachs, lui qwonflagorne i - ci, clest votre Sachsqui 1a ri-
Lied, es ist garnichivon mir: vom Sacks, der hkier sohkoch ver-ekrt, wvon euremSachswardmirkbe.
pepm———r P R [
-
1 L
ry L2 IS S S0 B AN o 1
P cresc. - _ . f P p— pcresec. - - - .
o #ﬁtﬁr bl P = > x|
11 3 1 1 )
11 r: AR 1 1 T H
——w .--—--J‘r - s o
>
# » - gg. L 8 £ !7‘ !" 2 y ) (11 se sauve,
G" I 17 7 17 1/ 17 1 I A RV g—ﬂ 1 Y Y
B i i .LL 'L jl ’1 'I 1 4 L ) A 1 N A nEeA | 4 #Hi L 1T 1 [ 4 N 4
Raw.. l'u; & _ ,! 1 ‘! F [ ¥ 3
mé! Hon-teu-se - ment il m’a du- pé, dun  chant stu-pide il m’'a ber - né!
scheert! Mich hat der Schind - li-che be-dringt, sein  schlechtes Lied mir auf-ge - hingt/

El.,

be

{ H
1
1 I [ ™) (] |
— i) 1o
¥ Y 7
¥




Jou de rage, et disparait au milieu de la foule.)

Sopr. N N ‘
) I r\l . = 4{_ 1S  —
Y2 —— = P e —
¢ Quoi? Que dit - il a? Quelle an - tre sur - pri - - sel HansSachs, lau -
/ Mein! Was soll das sein? Jetst wird's im-mer bun - - ter! Von Sacks das
y to} ;é%,  S— é 'y —+ -+ —h— +
L P 1
ig;f::i;___‘u 74 [ = » 7 I
‘e s s -
¢ Quoi? Ql}e dit-i1  1a? Quelle au - tre sur- pri - - se!l
Mein! Was soll das  sein? Jetst  wirds im-mer bun - - ter!

0 é 1 = N “} N R R ,,‘_._,_‘__f_____ R i RN .. AR ... SN I . J A -
3 m%ﬁ_ﬁ ] L = g7 o — #f' :‘p:ﬁ
allY Quoi? Que dit-il 1a? Quelle an - tre sur-pri - - sel
g Mein! Was soll das sein? Jetzt  wird’s im-mer bun - - ter!

Tén]l. #
-" _£ 4 — ; 31— f——— A — 8
2 > i =rES 2 7 —
wl e Quoi? Quedit-il  13? Quellb au - tre sur- pri - - Sel
Basse 1. . Mein! Was soll das sein? Jetzt  wird’s im-mer bun - - ter!
hF' ha ,
e e I - S S ey —HE
Quoi? Que dit-11 la? De Sachs, ce
Mein! Was soll das sein? ! Von Sachs das
aghe I1 = = ,
s Y 3 ) 1 ]
e —— 0 £ —r—— 0 —He—
L I 1 1 & ) A ¥ %
Quoi?Que  dit-il De Sachs, ce
Mein! Was  soll das Von Sachs das
: S |
1. L |
. — J
. ; f /e 44
£ b OwrrPIB.LEEE
: L - = =
= T T - 1
NACHTIGAL. (@ SACHS.) JlF
W T L L) L J n_ I 1\ 17 \vi
7z VIL [ 1 Y T
Clest scan-da -
KOTHNER. (& SACHS.) he Welch’ ein Scan-
[ 3
¥ LU - - Py . - 4 ..
7 b l'] ¥ lf' 1 &
Parlez donc, Sachs!
Sopr Erkiért dock, Sachs!
//) D A 4
o1 O ; & | 1 \ 3 _} - -
" 7 Jifji;,q~$;:.qg Ai Ai
¢ teur? La chose est é - tran - - gel
ﬂAIthd Das ndhm’ uns dock Wun - - der/!

hi o T —— f T — —

| = — o Se— " ma—" o iIL
- p
) D) Hans Sachs, liau - teur? Clest chose & - tran - el
&l ATen Von Sacks das ted?  Das nakm’ uns Wun - - aer!

- ) — QF 1+ o — — " -

& T i’ 5\ —1 = i

v i 2 A—— > i T
~llef HansSachs,l - teur? Clstchose & - tran - - gel
Bas Von Sachs das Lied? Das nékm’uns Wun - - f’r/
Q hl: f% }t T . b
o 1 3 = - =
b—1 ¥ i -
chant? La chose est é - tran - - ge!
Lied? Das nihm’ uns dock Wun - - der/
T e gy e e
3 Tl e sl
Hewall Midid Ll drrr P
=5 T = I %
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VOGELGESANG (a SACHS.)

et

Paco a paco

piu tranquillo

5. IIVJ Y E—
i !1' 7 Jl: ‘Tr EL = L - -
P4 N4 I L
J De vous, ce chant?
Von euck das Lied?
NACHTIGAL.
a
e LN i j L L ned hd b L el
- .Y
leux!
dal/
ORTEL. FOLTZ e
T .. L_J & 4 F ? T L.
-y [ [ 1 1 Pd e
vV 1 1
E - tran - ge -cas!
Welck' eig® - ner Fall!
| pr—r— ) ) stace. Piu trangquillo
= #Wﬁ %
b, [) [
\J L4 é é * =
4 | dim. - o T T EETE
F2222 eversl dwern T, LT, LT
- —
.4 "I,L A
| el i —
SACHS (gui a ramasse trangquillement le papier que BECKMESSER lui nyait jeté ay visage.
(gut o 7y d papier g [ gt s, .
F-a \J 3 3 - ' Y 4 a2 —
~ 1 I 4 ¥ | K A (™3 Sy Sy L [ | ) 1 [ 4 [ 7]
.4 :'I'; .3 [y }' 1 = L 7j Jy_j L + II [{ 1 1 Jy] jE ;Jﬁ K A
—Ce chant, ~biensiir__, nlest point de moi, et Beckmes - ser parle en-
Das Lied, Jiir wakr, ist nicht wvon mir: Herr Beckmes - ser irrt, wie
pmtmnqmllo e e e . )
st —rsast “smest H;Hﬂ;
N S g Y 18- Q’*'Eﬁ?“”ﬂ'ﬁ -
.J— ] — 1T ) S W T R ) B A A | %]) i I | }7212
- - - - - - - - hd . - - - ’TL_\
ST T =
o WA S N RO § o O S R SO 99 99 > D o e O ——
e = <o py g v v gy S S S i —— I ¢
Poco a poco piu lento
8. A +—Y +* . — 7 - 7z W =i
s 4 | —— ¥ ¥ L ;
cor a faux! Chez moi il 1o prit, clest son af - Taifel® maisja - mais jo node-
dort so kier. Wie er da-zu kam, magselbster sagen; dochmécht’ ick nie michzu
5_2 o Poco a,,goco piu lento
‘#oﬂ' = .- [’—-\
SiZ=iEs E e bes. I e _
e e SE s s e
{ L i i ! [ i 1 3 1
v _ dolce . be 5
~* e . 2 .
% piohers. | m . . & . crgse..
5\: - vl . 3 ! l i + 3 3 ] - . [\ . T 1 Iy
,IFY a:&”_;l = ; . L T o Pf'[ £ B J"l i} 3
» ‘ L4 T w’ T ™ v
N
‘:X-‘—i“—:ﬁ 19 f- oy -1? T “1'. T—#
s.[ 2= Pt F Pt e e e
- 7 ¥ ¥ T 5 R -
rai pré - ten-dre qu'un chant si beau, dun tel é - clat, soit mon oeuvre, a
riik - men wa-gen, ein Lied, 8o sckon wie dies er - dackt  sed von mér, Hans
ﬁﬁ 3 T e e “o*f“p:’*ﬂ”!
NP1 1 J__F'L‘t‘q‘t&#ti - ACHRCI B -
v i\ aim s FeT N~ i )
g - - dim P prp
. . . 72 .
. - - I e T 4%1,). ﬁ I
v P T T t
S ,.-*%._ ] — T = T > ]
rﬂ) VAR.: quil s'en expllque' 26045
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I VYOGELG. Fe T Jy n
£ - —p .,.# i  — i 7z 2
wlf —— ; ! T ! e
g v Quoi? Beau? Un non - sens }])a - reil?
2 Wie? Schon ? Die - ser Un - sinns-wust?
= ZORN. o
z $ — .p’-\ T \Y 3 M } ' f 3
<6 = iEa e e
& Qu(;i? Beau? Un non-sens pa -~ reil?
% Wie? Schion? Die - ser Un - sinns-wust?
& KOTHN. o
By ————= — —— =T i o y
‘: 7 y A/ 7 T . T 1 = T i -
Y _l[ M [ }  — % I }
2 Quoi? Beau? Un non - sens pa - reil?
%J Wie? Schin? Die-ser Un -  sinns-wust?
| NACHT. FN | N ,
4 N 3 Y I 13 n f 11 3
e S St i i o e P == $
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Un poco ritenuto
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Pendant le chant final quisuit, EVA prend surle front de WALTHER la conronne qui y est posée et la
» met surle front de SACHS; SACHS prend la chatne des mains de POGNER et la passe au cou de WAL -
THER. Aprés que SACHS a tendrement étreint le jeune couple, WALTHER et EVA demeurent de chaque
8. (2 cate,de SACHS, appuyés chacun sur ¢ epaule de cetui-ci, Comme pour lut rendre hommage, POGNER flé-
d'Art! chit un genon devant SACHS. Les MAITRES CHANTEURS, mains élevées, désignent tous SACHS du
Kunst! geste, le reconnaissant pour leurchef. Tous les assistants mélent lewrs voix awu chant qi'entonne le PEUPLE.
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